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El polémico legado de un escritor

0s secretos de

Stieg Larsson

Una violacion de la que fue mudo testigo y

prdcticas periodisticas dudosas avivan el debate

XAVI AYEN
Estocolmo
Enviado especial

Nadie en toda Suecia parece dar
erédito a lag acusaciones de An-

ders Hellberg, el veteranc perio-
dista que tuve bajo sus drdenes a
Stieg Larsson en Ja agencia de no-
ticias T y gue, el 21 de enero, pu-
blicé un articulo en el diario Da-
gens Nyheter donde afirmaba que
suantigue subalterno era un ge

niode la investigacion v “una Wi-
kipedia ambulante” pers, en cam-
hio, incapaz de juntar dos frases
bien estructuradas en un tiempn
normal. Por ello, decla Hellberg,
sus novelas debieron de ser eseri-
tas por su parefa, Eva Gabriels-
son. Pero efla se burla de seme-
jante comentario: “3Que Stieg ne
sabia escribir? Eso es como pre-
guntarle 2 un marido inocente:

‘Al engafia a su mujer los ines
de semana?. O a una persona de
apellido musulman: ;Cudndo se
unid usted a Al Qaeda?’. Por fa-
vor, Stieg estaba dotado para la
escritura. My dotade. Y escribic
en diferentes estilos, depenclien-
do del tema, El sefior I'i.ciilberg 0

RUTOEMTREVISTAS

“Escribia articulos
sobre las amenazas
que recibia, incluso se
enfrevistd cinco veces”

CRUNMCA TE PERDONARET
En 1969, con quince
afos, presencié una
violacidn y no hizo
nada por evitarlo

0%
Megro Estecolmo. La plaza de Ta Academia, en el centio de
la cindad, escenario de las aventuras de Mikael Blomlovist

= El libro de Baksi contiene
otras partes jugosas. Por
gjemplo, revela el personaje
real que mspird el de Lis-
beth Salander. Fue un chi-
co, canijo fisicamente, exper-
to en informatica e investi-
gador de Expo, que acabd
decepetonando fuertemente
a Larsson, hasta el punto de

EL PERSONAJE GUE INSPIRO A LA “HACKER’

“Yo soy Lisbeth Salander”

que lo echd de larevista en
1997, justo cuando empezo
a escribir Millennium. Baksi
habla con esta persona, que
reconoce: “Stieg se vengo
de mi, yo soy Lisbeth Salan-
der”. Larsson jamas lc per-
dono su fraicion, v le dijo:
“En el norte, donde yo me
crié, no se perdona nunca”

tene 0l idea de lo

que  hacfa  Stiey
cuandn salia de fa
agencia®.

Todos los ami-
aos v familiares
de Larsson confir-
man que escribia
¢l, sin duda. Re-
cuerdan que pasaba
jornadas  maratonia-
s ante ¢l ordenador:
tras oabajar durante el dia
como periodista, dedicaba las no-
ches a la frendtica redaccidn de
sus novelas. Uno de esos amigos,
Kurde Baksi, empresario y acti-
vista por los derechos de los emi-
grantes, ha publicado en Suecia
M amigo Stiey Larsson, gue Des-
tino sacard en Espafia en abril

Err ¢l lbreo, Baksi cita varios
clemplos de acapacidad de Lars-
sonde hechizar ala gente o de su
COMPromiss con calsas como el
antirracismo o el feminismo. Afir-
i tambien que tenda tmna capaci-
dad para ocultar cosas: “Tenia
muchos secretos, v quizd el
efemnpio mds extremo sew las
tres novelas que escribiG por
las noches”, de las que al prinei-
pio hahlaba a poca genee.

#Qué tipo de periodista? “De-
cian que no tenla madera de je-
fe, que era un desastre como
administrador ¥ economis-
ta. Fn certo sentido era
asi: ers fantdstico con las
letras, aungue demasia-
do humano, por no de-
cir otra cosa, cuando se
trataba de nomeros y es-
tadistic
z6m de que se quedara tra
bajande en la agencia TT
~eitd eomo gratista-, con je-
fes como Hellberg “Pero no
oculed su frustracion, ¥ mucho
menos que sus jefes no le dejaran
escribir con la frecuencia que é
habria deseado sobre los tenmas
en los que era especialista, Aun
asi, ni por un segundo se sintid
i victin™

Lax critica de Baksi es a su “fal-
ta de tmparciatidad, relevancia v
neezrmliénd ¢n $uS [extos” pues
“Stieg no podia evitarlo, Ast de
simple: en cnanto se sentaba ante
el ordenador tomaba partido por
une u otro bando”. Su compromi-
so le valid numerosas smenazas
de los grupos de extrema dere-
cha, sobre todo por sus libros de
ne ficcion v su trabajo en la revis-
ta Expo. Baksi afirma haberse en-

H

EREAND LARSSON
Padre, Sindicafista.
Hereda fos derechos
de Miflennium

JOAKIM LARSSON
Hermano. Hereda los derechos
de Miflennium

DANIEL POGHL
Periodista. Colahorador
de Larsson. Le sucedio en Expo

KURDD BAKSI

Amigo y jefe de Larsson, al que empled
en diversos lugares, Aparece como
personaje en Milfenaium

ANDERS MELLBERG

Redactor jefe de Larsson en fa agendia TE
Le acusa de no saber escribir

tadado con é] varias veces, por-
que “escribia articulos enda agen-
cia informando sobre s{ mismo,
sobre las amenazas que recibia v
los problenas de Expo, lo coalno
me parecia ético. Incluso se en-
trevistG a s misme en cinco oca-
siones”, revela, Twubién le acisa
de infiltrar a un joven periodista
de veinte afios en un grupe Jaex-
trema derecha, “con los eviden-
tes riesgos que eso comportaba”.

Los cesmentarios de Baksi, sin
embargo, se iscriben en un con-
texto positivo, con frases como
“ne creo que vaelva a ver en mi

vida el brio que Stieg tenia cuan-
do escribis: nonea he visto a na-
die redactar con tanta rapidez v
facilidad. Sin olvidar la alegria
con la que lo hacia”.

El climax del libro llega cuan-
do el autor narra el origen de la
preccupacion de Larsson por 1a
violencra contra las mujeres, uno
de los gjes temidticos de Afillen-
afum: una violacion que presen-
i en el verano de 1969, sin ha-
cer nada por evitarle, Fue en un
camping de Umea. El tenia 15
afios. La misma edad que una chi-
ca que tres de sus amigos viola-
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1A VELOCIDAD
DE ESCRITURA
DE UN AUTCR

CINE

SOREN STAERMOSE
Productor de las peliculas
Mittennium

EVA GABRIELSSON
“La viuda" No hereda porgue
no estaban casados

EVA GEDIN
Jefa editorial
de Norstedts.
Editora de
los fibros

ELIN SENNERD
Editora. Trabajt con Larsson

ron anfe suomirada, "Sus gritos
eran tervibles —dice Baksi-, pero
Stieg no fterving, Para 8], pesd
mas la lealtad que tenia a sus
compinches™, La culpa le carco-
o tanto que, dias después, Ha-
i a fa victma ;\uwd culparse.
“INunga te perdosand”, le respon-
efil'a ella antes de colgarle el veléfo-
0. “Este es uno de los peores re-
gueuim que Stieg me contd, Era
obvio que Ia voz de fa chica ain
resonaba dentro de el mdusn
cespuds de haber esorioo las ¢
novelos cue hablan de mujeres
que han suirldo violencia v que
han sido ultrajadas y violadas™.e

CENELLTE £ ESPECHI SUBRE SHED
LARSSON £ HUESTRA WED
W avanguadia.esfa fondo

ta acpsacidn... ¥ ia respuesta
Fara Hellberg, Larsson no
puto escribir tres novelas
entan poco tiempo
sotaue sy trabajo

ordinario, mas senciiio, le
quitaba en ocasiones 20
horas de un sofo dia”.
Para Daniet Poohi, de

‘Expo’, “Larsson
cerraba tarde
porque hacia
oiras cosas, no
not lente™.

La ‘viuda intenta detener la publicacion del libro
de Baksi mientras negocia con los herederos

Eva Gabrielsson:
“Es una difamacion”

teE QUErTa ser U eseri-
tor de best sellers
—apunta Kurdo Bak-
si-. Y no solo porgue
quisiera ganar dinero.
Querta ganar divero, s, pero pa-
ra podcx realizar sus suefios: se
guir publicando Expo,
74
ce

€t~
ui instituto que vigilara de
a4 dos grupos intolerantes.
Valiéndose de su buena situacidn
econdmica ¢l cambiarfa el mun-

do. ..} No de interesaba una vida
de grandes lujos. Ni siquiera ho-
biera sustituido su negya bandole-

ra por un maletin mas elegante”.

A pesar de estos comentarivs
positivas, gue abundan en la
obra, Eva Gabrielsson no estd na-
da contenta con el libro de Baksl
e hecheo, lo compara con el arti-
cule de Anders Hellberg, en cums-
1o ados efectos negativos que pro-
vioca en la imagen de Larsson v la

BL HERAMANG

“Hemos ofrecido a
Eva dos millones

de euros v que entre
en nuestra empresa”

A RDMYORS

“Le hicimos cortar
partes muy largas,
cambios gramaticales,
cosas normales”

frivoslidad con la gee se aborda la
biografia del cue fue su pareja.
De Hellbery dxu‘ U “25 SOrpTen-
dente e con fag esease Conoc-
niento de tna persota, alguien
A6 alreva A extraer L‘Oﬁcluﬁi{]ni‘s
wn extremas”. Y del libro de Bak-
3, ella preferivia que no se publi-
cara en el extragjero porgue “se-
i un tsunami dificil ciie seportar
Fs eurioso gue e articulo de Hell-
herg coincida con I aparicion
del Lbro de Baksi, que aqui ha
despertado enormes criticas, de
{mmdmas v articulistas, que
han pedido incluso que ¢f Bhrose
retire del mercado. Es curioso
aque @ Baksi lo publigue Nors-
tedts, la editorial que tiene la se-
vie Millenudinm v firmd Ios contra-
tos con el padre v el hermano de
Stieg, los herederos de sus deve-
chos™ (a causa de la legislacid
SUECH, Qe BO reconoce 4 G
ssem capacidad de heredar a pe-
sar de haber sido su parefa duran-
te 30 afos). “No entiendo como
su padre ¥ su hermaneo preden
encontrar I obra de Baksi cilida
v honesta, como han declarado.
Quiero poder gestionar el legado
de i pareja, Para mi, se trafa de
un o difamatorio, gue asesina
el carderer v la personalidad de
Stieg v he puesto a mis abogados

# trabajar en el asunto, Cuestiono
que un editor pueda, en un Esta
do de derecho, pablicar un lihro
a8, sin que existan bechos reales
que apoven fas afirmaciones que
Baksi realiza sobre St
El hermano de Lan wm. Joa-
ki, explica telefdnicamente des-
de Ta nevada Umea: “Nosotros
queremos arreglar ¢l problems
de Eva Gabrielsson. Le hemos he-
cho dos ofertas separadas para
que acepe o rechace cada una de
ellas. Le ofrecimos 20 millones
de coronas suecas, unos dos mi-
Hones de euros, v le ofrecimos
orrl RGN U PUESTO BN NUESta 2
hresa encargada de gestionar el
fe;‘g:uio de %i.mg. Ella dijo ne al di-
nero, 1o sabemos por qué. Esta-
mos ahora negeciande con sus
abogados Tn posibilidad de que
ENEYE €1 NUeSTTL QIpresd v espe-
ramos que nos diga gue st
Eva Gabrielsson tiene en su or-
denador las 200 primeras pagi-
nas de lo que iha a ser la cuarta
novelade laserie, Ademds, aseg-
v “Stieg me dijo o que habla pla-
neade”, lo que hace que la edito-
vial le hava ofrecido que acabe
ella la novela. Gabrielsson esta ju-
gando con esa carta negociadora
para Intentar asegurarse o po-
der decisorio rea] on In guuon
de los derechos de Larsson: “No
quiero dinero —dice-, sdlo quiero
que no se hagan barbaridades
COT SHLODFR Y QUE 5¢ respeten sus
ideas™,
Eva Gedin, o editora de ]

miente que otra persona hubi
podidoe escribir Millerium:
sotros fuimos los que trabajs
el manuserite con ¢l Larsson fue
rity recepthae a los cambiog que
le propasimos. Do que ke encan-
tzba ser editado, que estaba acos-
turbrado a eflo por su trabajo de
periodista. Foeron cambios nor-
ﬂlﬁ]esf cortar p(i]'ECS (FJE eran
oy favgas, dar coherencia a ca-
racteristicas de los personajes,
cambics gramaticales y o
sas, Pero no hicimos gran cosa so-
bre la estructura, Era algo yva
mury bien planeado vy realivado
por su autor. Nunca nos mencio-
né que trabajara ayvudado por na-
die”. Gabrielsson, por su parte,
afirma; “Yo ke avudé en la investi-
gacion de los vemas, en aspectos
de la documentacidn, pero quien
escribia era €17

Anna-Lena Lodenius, que es-
eribic con Larsson us Hibre sobre
Tos grupos neonazis en los afios
40, recuerda que “en aquella épo-
ca ¢l no era demasindo bueno en
¢l tama de la redaccidn, pero
aquetlo fue bace muchisimo tiem-
po v ademids se trataba de unen-
sayo, Levendo las novelas, vo veo
claramente su vz, sus palabras,
s prn,smn, €3 COIHY tLHCI‘JU J}
fado. Es un gran escritor.e




